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,־81-91: גרמניה, צרפתההמאות 
ג איטליה, 

המאות ה־המאות

אָקָקִי צֶרֶתֶלי

ם כמו פלדה הם אנשים שָׁ
שני שירים

מגיאורגית: רחל טורפוסמן

למשפחת  בן  גיאורגי,  ציבור  ואיש  ופובליציסט  משורר  סופר,   )1915-1840( צרתלי  אקקי 
בשנות  הצארי  השלטון  נגד  הגיאורגי  השחרור  במאבק  מרכזית  דמות  מיוחסת.  אצולה 
שירו  בטביליסי.  האומה  גדולי  של  בפנתיאון  קבור  צרתלי  ה־19.  המאה  של  השישים 
הלחנים  אחד  וברוסיה.  בגיאורגיה  מאוד  פופולרי  היום  עד  נשאר  )"נִשמתי"(  "סולּיקו" 
לשיר הושמע רבות ברדיו הסובייטי בתקופת שלטונו של סטלין, ואף נאמר כי היה השיר 

האהוב על השליט הסובייטי, שנולד וגדל בגיאורגיה. 

סולּיקוֹ )נִשמתי(

לִי סוֹף, בְּ י  תִּ שְׂ חִפַּ אֶת קִבְרָהּ 
בֶר אָבַד. וְא. הַקֶּ ָ לַשּׁ אַךְ 

כִלְיוֹן עֵינַיִם קָרָאתִי לָהּ:  בְּ
 "? י, אֵיפֹה אַתְּ לִּ שֶׁ מָתִי  "נִשְׁ

ין חוֹחִים, בֵּ רְחָה  פָּ ה  נָּ שׁוֹשַׁ
דָד.  בָּ כֹּה יָפָה, שׁוֹכֶנֶת 

ה:  נָּ וֹשַׁ י אֶת הַשּׁ אַלְתִּ ה שָׁ לְחִישָׁ בִּ
 "? י, הַאִם זוֹ אַתְּ לִּ שֶׁ מָתִי  "נִשְׁ

א,  זָמִיר הִתְחַבֵּ ין עָלִים  בֵּ
אט.  לָּ בַּ ב לוֹ  יָשַׁ עַל עָנָף 

פּוֹר:  הַצִּ י אֶת  אַלְתִּ חִיּוּךְ שָׁ בְּ
 "? י, הַאִם זוֹ אַתְּ לִּ שֶׁ מָתִי  "נִשְׁ

כּוֹכָב,  רוֹם רָאִיתִי  מָּ בַּ
ט;  זָהֳרוֹ הֵאִיר לִי מַבָּ

י אוֹתוֹ:  אַלְתִּ ת שָׁ כְמִיהָה נוֹאֶשֶׁ בִּ
 "? י, הַאִם זוֹ אַתְּ לִּ שֶׁ מָתִי  "נִשְׁ

ה לִי רוּחַ: "אָכֵן, אָז לָחֲשָׁ
בֶר אֲהוּבָתְךָ! קֶּ בַּ לאֹ 

וּלְכוֹכָב  ה  נָּ לְזָמִיר, לְשׁוֹשַׁ
ה הִיא הָפְכָה!"  הַזֶּ עוֹלָם  בָּ

י,  חַיַּ ה נֵעוֹרוּ  וְעַתָּ
כֹּה,  תֹּפֶת עַד  בַּ הָיוּ  שֶׁ

י סוֹף־סוֹף מָצָאתִי אוֹתָךְ,  כִּ
י, סוּלִיקוֹ!  לִּ שֶׁ מָתִי  נִשְׁ
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ָקָקִא



 צֶרֶתֶלי




י

לְבֶן פשאבי*

אֶת לְשׁוֹנְךָ אֲנִי מוֹקִיעַ,
שָאבִי, מְשוֹרֵר־הָרִים, ן־פְּ בֶּ
נִינִים זוֹרֵעַ פְּ ה  ם אִם אַתָּ גַּ
וְהַקּוֹרְאִים אוֹתָן קוֹצְרִים.

בֵטִי, שָׁ פְּ בִּ י  רְתִּ קַּ בִּ עוֹד לאֹ 
זְכוּתְךָ בִּ י  רְתִּ הִכַּ אוּלַם 

אַרְתָּ תֵּ לּאֹ  בָרִים שֶׁ הַדְּ ם  גַּ
לְשׁוֹנְךָ: בִּ עְתָּ  הִבַּ וְלאֹ 

הַר אֲנִי יוֹדֵעַ שֶהַטֹּ
פָר הַהֲרָרִי לאֹ מֵת; כְּ בַּ

לָדָה הֵם, פְּ מוֹ  כְּ ם  ים שָׁ וַאֲנָשִׁ
דּוֹבֵר אֱמֶת; מִיד  תָּ יהֶם  פִּ

כֹּה רַק חֶרֶב — חָתְכָה עַד  שֶּׁ מַה 
הַיּוֹם קוּלְמוֹסֵיהֶם חוֹתְכִים.

הַקֹּדֶשׁ ת אַחִים לְהַר  רְכַּ בִּ
שׁוֹרֵר הָעֲמָקִים! מִמְּ

פשאבי או פשבטי — אזור הררי בגיאורגיה. "בן־פשאבי" )"וז'ה־פשאבלה"( הוא שם העט של המשורר  	*
הגיאורגי לוקה רזיקשווילי )1915-1861(, שכתב בדיאלקט פשאבי. על שירו של צרתלי השיב וז'ה־
פשאבלה בשיר שבו ביקש לסנגר על זכותו "לזרוע פנינים" בדיאלקט שלו )אך דווקא שיר זה נכתב 

בגיאורגית תקנית למופת(.
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